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Komaj smo si v bukvah nekotjko pomogli, speL se j t Ilirski pravopis na Kraju-

skini vnel. iuo po Koroškim kakor Staj i rskim prijatlov toljko nibrdl , iie bi abotuo i)ilo 

se mu vstavljati. — 

Dolgo dolgo sini se branil; — D e v i š t v o jo bilo brez moji ga vedenja v 

novim pravopisi na,tisneno, tudi S v e t o o p r a v i l o tako, ker nt uatisltar dolgih i 

imel, I110, ker s [m mislil, de sovražnikov mo^tith ni. prijeti« v pa, vse živo, srni tudi jaz, 

^ novim potegnil, ker ima svoje dubrote, trnu pa več i, kakor star.i t? oboriti tea — redte 

kar hočete. — Zdaj bi pa radi — p osel j no g. Metelko, de bi zo pot v Stertič svoj pra-

vopis aavcniil; kar p;v nisi trt pri volji, naj mi ravno Kameri te. Pisal bom v tim pravopisi, 

dot ier bom kaj möge i ; ako braveov ne bo, pa tudi ne bo pisavcov. Kar ljudi nadeva, 

le tisto Ji valijo, kar svoje učenike hvaliti slišijo. Ljud ino dnar sne v pisanji vodila ue 

ijota, P a n s l a v i s m a јач ne posnam — tu Li m pa močno sovražniga düii* rcwkoinosti, 

!ii meni Slo mencam i gospodari iuo ljubo edinost mori, brate m o ljubezen rani iuo do liro 

zatira, 

E Sil slm Krajueam prijatel iuo bi še rad ostal, ter si™ Vam za m nogo dobriga 

hvaležen; alj de nov pravopis čertite. v tim 11 Isle hvale vredni. Tno če nie za volj nov ig* 

pravopisa i/. Vase ljubezni vcrf.ete, m t bo močno žal; jas Vas bom pa tudi t. Vasi m 

Starim pravopisani ljubi!: Amicus fsrsmwe, inimiats causae* 

V znaminje serčtic prijaznosti Vam pošlem dvoje buk vire v novim pravopisi; pa 

Vas tudi prosim, de ne zamerite 

Vašimu 
odkritosrčnimi! prijallu 

Am 29. Jttli 1S47. Slomhk Antonu, t 

Hrvaška kn j i ževnos t je v ditsgi polov tet ravno m ti: u lega leta pognala nekoliko 

, pmv lepih cvetek, -Stari pesnik Ogtijsslav Uf/ešenovK Osirožinski na Duua j t je pretielal 

i u k no v ft ЕцШ epsko pesem svojo i M / / « , katero je občinstvo ze prod dvajsetimi 

leti rado ("riiiilo, Г ј и Ш ] o s i p D ink o v v Zagrebu je prvence svoje priobčil pod imenom 

•»jitvmatini, Dvorović Njegoslav je nabral narodnega blag;? ter je v Senji i/dal prvi 

/ле^ек. v katerem nam podaje ptant in pripovedke i?. Nosne i 11 Hercegovine. Z üani bo-

se iiski pesnik, frančiškan Crga Matie je zbral pesniška i vojn. dela, katera zdaj izdaje gosp. 

Milena Mrazovićeva v Sarajevu. Zadnjega pol leta so prišli na svetlo 4., 5., 6. in 7. 

zvezek, V b. zvezku nam v pesmi sKiko i Zeli u * opisuje resnično dogođbo t 1, [£32 ; 

v 7. svezku pa opeva najnovejše Pogodbe, bosenski in hercegovski upor od leta 1S76.— 

1S7S. ter boje srbske in črnogorske. 

V Zagrebu je neimenovan pesnik dal na svetlo * Sli hove jednoga smrtnika* t in v 

„Zvonu" že omenjeni niidepolni St jepm pl. Miletić je spisal novo igro v jednem dejanji 

ter jo okrstil „Za&ahirene kariere". Zanimiva je knjiga Danice ilirske:", v kateri 

nam M. S. Traiimir podaje 630 jako pomembnih citatov, nabran i ti v nekdanji ilirski 

,.Da>uei';. Na spomin vpeljevanja novega kotorskoga vladike dra. Tripe Radoničiča je 

Snih- Vutović v Zagrebu izdal knjigo, v kateri je med drugim dal tiskati star: rokopis 

> hrvaški iz XVIf, strinja, 1 „pesme" 11 a čast Andrij i Zmajev itn. Znani pesnik Avgust Ha-

rn rri&asič je pohr valil zanimivo delo Aleksandra Du masa, „Pulpa Kavkam /$5$— 

N. M. Simeofiovic je spisal in zagrebškemu krasnemu spoltt posvetil novelo „Kcdinko 

Neimenovan pisatelj je v Karlovei izdal „Koprive", pesmi svoje, v katerih je pokazal 

dosti pesniškega darii. S po&ebnim veseljem pa naznanjamo, da je profesor Hu«o liadaik 

v Zagrebu prav lepo poiirvatil Shakespearovo tragedijo „Koriolan". Gospod Bad alio, 

dasi odličen tirvašk pisatelj In pesnik, delal i 11 pilil je dve leti ta prevod, ki ga je 

zlasti namenil mladini srednjih šol. Veščaki hvalijo prevod, a hrvaška vlada je obljubila 
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[iomoe^ tla pride prej m svetlo. Priporočamo ga tudi mladini slovenski. Zajedno ј<з v 

drobnih snopičih je] v hrvaškem prevodu i shajati prekrasni r tisi; t roman ,,Vojna i mir'-, 

od slavnega pisatelja grofa Lev.i Tolstega, Od istega prelmenitnega ruskega pisatelj a sla 

Ivan Gojtan in Stjepan Luki i p oh r vat tla dvanajst pripovedtk in pravljic za preprosto ljud-

stvo, katere je Izdala družba sv, Jeron im a med knjigami za, lelo iSSŠ. Razven tega je ta 

tir?i^ba družabnikom svojim podarila koledar ,, Dan tir* s pra.v i zborno vsebino, ter „življenje 

Sve (nikav" za mesec december v prekrasnem prevodu o ti dra. Ive kovic a in „Pike" оЛ Da-

vorina Trstenjaka. — Ni f men; zabavnega kakor poučnega berila nahajamo knjigi 

„Feviest Veneri ji n životu privattiom"1
1 ki jo je italijanski napisal lienečan profoüor vile?, 

Malmenti, а t)a hrvaški jezik preložil profesor Rabar. Beneška je £e sđma po Sebi ^mi-

mi va po svoji prosi osti za vsakega omikanega človeka, nikar na sosednega Slovenca; čc 

pa dodamo so to, da je prelepo delo Molmentijevo nagradila akademija beneška, fran-

coska pa je je pohvalila, bode marsikak Slov enec segel po nji, xlasti ker se tudi brvaüka 

prestava prav dobro čila. Knjiga šLcje 25 tiskanih pol, a velja 2 forinta- Ob jednem 

je Marko Car pod naslovom „Veneeijit" izdal potopisne svoje spomine na Italijo. Drugo, 

izvirno zgodovinsko delo ima naslov: „Fran uit i države presv, odkupitelja i hrvatski puh 

u Dalmaciji", V tej knjigi 11 a ITI dalmatinski frančiškan, oče Stipan Ziatovii, pripoveduje 

zgodbe svojega reda in Hrvatov dalmatinskih od let-11- 1212. do leta 1S80. Velike so za-

sluge frančiškanov za nrfrod in narodnost hrvaško v Dalmaciji, zato j e ta knjiga velike 

vrednosti za poznavanje kulturne zgodovine dalmatinskih Hrvatov. Zgodovinske vrednosti 

je Ladi Brliceva knjiga: „Uspontena na stari Brod". katero je četrti sve&ek prišel na 

sveilo, Jezikoslovcem ne smemo zu mol ilia ti knjižice, v Irate r i jim mladi učenjak, prof. dr. 

Milivoj Šrepel podaje five razpravi: „O eilju i metodi latinske sintakse" in ,,o ретјеИамји 

način i t i vremena u glavnini rečemcama latinskog jezika". — Hentrudni pedagog i jsk i 

pisatelj Stjepan BasariČsk je v drugem izdanji čisto predelal svojo pedagogijo, katere 

je prijel 11a svoilo 1Г. del: „Obče oblikoslovjeNeimenovan pisatelj jo v posebni knjižici 

dal tiskati raiprav > „Fifosof KpikUt i njegov tiauk'\ ki se odlikuje pu svoji vsebini in 

po jasni in gladki pisavi, У"Гај Caric je spisal ter v Reki izdal „Elemente matematične 

geografije" kot uvod v uavtič»o astronomijo, Že večkrat omenjenega Biankimjevega 

dela „O usgojtt i njegova n ju. cvkča" ju >.c 17, zvezek prišel na svetlo. Marni higijeniški 

pisatelj prof, dr. Lobmajer je spisal novo knjižico; „Pogibelji od Uve prirod,f\ v kateri 

nas opozarja na nevarnosti, ki 11am pre tč od rastlin in Sivalij, Ker na Hrvaškem nc hodi 

na dan toliko inolitvenikov in drugih pobožnih knjig, kakor na Slovenskem, dobro j c . da 

omeni tri o tudi takšnih, Ilrisogon Majar jo za nežno mladino spisat ,,/dvvt /susovK, a 

Krsto Mita* j c isdal prevod Laserjeve knjige „I.ttrdskc čudes ne epizode'1. Zbirke „Spisi 

~a mlade¥\ ki jo ti rej a že omenjeni prof- BusariČek, prišla sta dva nova zvezka na 

svetlo; v prvem je sam urednik po vagojmh načelih zbral „narodnepripoviedke za mlade?1, 

уа drugi pa je Josip Klobučar na spomin cesarjeve štiridesetletuice priredil spis »Nsf 

kralj i ear iS — I S%$ n . Mladini je t nil i F„ Kramberger namenil svojo povest „ Uznik 

čukhveiH"-, za katero jo gradivo v*el iz clobč turškega gospodstva. V svoji broSuri 

tfA
raše realke1,1, govori prof, Krhek o preosnovi srednjih šol. Predstojnik statist iškega 

urada v Zagrebu g. M. Zoričit sestavil je novo knjigo: „Mietta žitdjstva godim 1&81., 

j882. i iQSj", R. Severinfki jo spisati knjigo ,.Uputu. ti- jednostavno knjigovodstvo 

mlade trgovce", nčilclj Vinko Be k pa brošuro „Belki zavodi za slijepcc i nase potrebe". 

J Ugos lo v e n s k a a k a d e m i j a je zadnjega pol leta dala na svetlo sedmero novih 

zvokov glasila svojega „Rada". Zvezki S 7., 38. in 90. tiskani so skupaj kot jed na knjiga, 

ki jo vsa posvečena spominu slavnega hrvaškega ftlos/jfa in pvirodo.slovca Rug jem Josipa 

Baškoviča., Knjiga šteje 7 ib stvatiij ter ima te-le razprave т Rugjer Josip Eoškovič, živo-
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